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Ilagnoea I. B. 30omopghni panmacmuuni obépasu é acnekmi meopii gppeiimis.

Y emammi Oocnioocyromecs xyoooicni panmacmuuni obpasu sk akm eepoanizayii MeHmanibHUx
npoyecig (c8i0omM020 ma Hecg8i0OM020 Xapaxmepy) 3 NO3UYI KOSHIMUGHOL NIHeGICTUKU 8 ACneKmi meopii
@petimis. ¥V x00i ananizy obpasie Haykoeo-6ionociunoi hanmacmuxu 3’AC08aHO, WO 8 iX OCHOBI Jlexcums
Kamezopisi 300Mopghizmy, wjo nompebygano po3pooku cucmemu ¢gpetima ‘meapuna’. OCHOBHUM MEXAHIZMOM
CMBOpeHHs 00pa3y € a2nIoMUHAYisL.

Knrwuosi cnosa: Ganmacmuunuti 0bpas, 300mopizm, @peiim, ciom, GepuuHHUL 8Y30I,
aznromuHayis

Pavlova 1. V. Zoomorphic fantastic images in aspect of the theory of frames.

The article is devoted to research of an art fantastic image as a fact of verbalization of mental processes
(conscious and unconscious character) from the point of view of cognitive linguistics in aspect of the theory of
frames. While analyzing the images of science-biological fiction it was revealed, that the categories of
zoomorphism is in their basis, that demanded working out the system of frame ’an animal’. Agglutination is
the main mechanisms of image’s creation.

Keywords: a fantastic image, zoomorphism, the frame, frame system, slot, topmost unit,
agglutination.
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Xepconcokuil depicagnuii ynigepcumem

CEMAHTHUKA SCHWEIGEN ¥ MIZKOCOBUCTICHUX CTOCYHKAX
(HA MATEPIAJII POMAHRY P. IPTJVIA “DIE STILLE”)

Y cmammi posenadaromecs ocobausocmi clOBHUKOB0T | MEKCMOB80I CeMaHMUKU HiMeybKOMOBHO2O
Schweigen. Jlocnioocennss mexcmogoi cemanmuku Schweigen na miai eMOYIHUX KOMYHIKAMUBHUX CUMYayil
0a10 3M02y BUABUMU O3HAKU OIANI02TYHO20 Ul MOHONOSIYHO20 MOBUAHHSL.

Knrouosi cnosa: cninkysanms, MiscocobucmicHe CHiiKy68anHs, MOGUAHHS, CEMAHMUKA.

@opmyBaHHS 1 PO3BUTOK MOBHOI OCOOMCTOCTI BEJIHMKOI MIpOIO 3aJICKUTh BiJ
Xapaktepy ii CHIIKyBaHHS 13 IHIIMMH JIIOJbMU. BHOKpPeMIIIOIOTH SIKICHE W HEsKICHE
cniikyBaHHs [7]. SIkicHe CHUIKyBaHHS PO3TJISIAETHCS SIK MPOAYKTHUBHE UM €(PEKTUBHE, IO
MPUHOCUTH 33J0BOJICHICTh HOTO YYacHHKaM, HESKICHE — SK HEMPOAYKTHBHE YU
Hee(eKTHUBHE, 1[0 BUPAKAETHCS Yepe3 HE3a0BOJICHICTh MAapPTHEPIB CIUIKYBaHHSAM. X04 Ou
SKUM He OyB THIT B3a€EMOJIi1, X094 O SK BJIAJO CKJIAJaTUCSI MI>KOCOOUCTICHI CTOCYHKH, BOHO
3aBXKIM NEPETUTITAETHCA 13 TOTPEOOI0 MOBIIIB Y MOBYaHHI. [IpHunHN MOBYAHHS KPUIOTHCS SIK
y CaMUX MOBIISIX, TaK 1y cTpyKTypi crinkyBanHss [2]. [llonpaBaa, B 0OJHUX MOBIIIB MOBYaHHS
Mae€ SICKpaBO BHPAXCHHMI XapaKTep, a B IHMMUX — JieAb moMiTHUN. Came depe3 MOBUaHHS
BiI0YBa€ThCs OOMIH HEBepOAIbHUMH KOMYHIKATUBHUMHU €MOIliSIMU, HaBYaHHS 1 BUXOBaHHS
HapTHEPIB, 3ACBOEHHS HUMU KOy HEBepOaIbHOI eMOIIIIHOI TOBEIIHKH.

Posrmsmy mparmMaTHYHOTO MOBYAHHS TPUCBSYECHI Tpaii 0araTbOX y4YeHHUX, 30KpeMa,
O.T. Amnoxinoi, H./[. ApytionoBoi, JI. P. Besyrmoi, B.B. bormanosa, T. BbpyHo,
. Kepzona, H.b. KopaimoBoi Ta iH. IIpore BUBYEHHS CEMaHTUKM MOBYAHHA 1 il
BepOaizaliii HIMEIbKOIO MOBOIO Y MIKOCOOMCTICHHX CTOCYHKaX 3aJHIIAETHCS HEJOCTATHBO
yu parMeHTapHO BUCBITIICHUM.
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Mertoro Hamoi CTyaii € BHAUIGHHS Ta aHaji3 CeMaHTHKu Schweigen 'y
MIXKOCOOHMCTICHOMY CITIJIKYyBaHHI.

JUIs  MOCSATHEHHS TIIOCTAaBJICHOI METH HEOOXIJHO BHPIINIATA TakKi 3aBIaHHS:
1) cxapakTepu3yBaTH KaTEropiro “CHIIKYBaHHS ; 2) PO3KPUTHU CHEIU(IKY CIOBHUKOBOIO
3HAUEHHS JOCIIHKYBAHOTO CJIOBA; 3) BUAUIMTH ¥ MpOaHali3yBaTH HOTO TEKCTOBY CEMAaHTUKY B
pomasi P. Tprus “Die Stille” (2009).

JocmikeHHs: KaTeropii  “CuIKyBaHHS KOPENIOE 13 TIEHD YU TIEH0 HAYKOBOKO
MapagurMol0 3HaHb. Tak, mcuxonoziuma Hayka pPO3yMi€ CIUIKyBaHHS SK “OOuH 13
yHIBEpCaJIbHUX CIIOCO0IB BUSBY IpyroBoi ¢popmu OyTTs moaei” [8]. Couianvna ncuxonocis
ybadae y CHUIKYBaHHI “BBECh CHEKTp 3B’S3KIB 1 B3a€MOJIH JIOJel y Mpoiieci JyXOBHOTO 1
MaTepiabHOTO BUPOOHHIITBA, CMOCIO (opMyBaHHS, PO3BHUTKY, peaizamii Ta perymsmii
COIllaJIbHUX BIJIHOCHH 1 TICUXOJIOTIYHUX OCOOJIMBOCTEH OKPEMOT JIFOJAMHHU, IO 3A1MCHIOETHCS
yepe3 0e3MmocepeiHi YM ONOCepPeIKOBaHI KOHTAKTH, B SKi BCTYIMAIOTh 0OCOOMCTOCTI U rpynu”
[7]. Onst Komynikamuenoi ninceicmuku CUUIKYBaHHS — 1€ “CyKYNHICTh 3B SI3KIB 1
B3a€MOMIN JIO/IEH, CyCHUIbCTB, CyO0’€KTiB (KiaciB, Tpym, OcoOUCTOCTEH), y SKHUX
BiIOyBaeThCs OOMIH 1HQOpMAIli€r0, AOCBIIOM, yMIHHSIM, HaBHYKAMU Ta pe3yiIbTaTaMu
nismeHOCT1”  [1]. Jlineéicmuuna npacmamuka BW3HAYa€ CHUIKYBAaHHS Kpi3b MPU3MY
CTPYKTYPH JIOACHKOI MisITbHOCTI — “0/1HA 13 BOX (HOPM IisIIbHOCTI (HapiBHI 3 MaTepialbHUM
1 TyXOBHHM BHPOOHHUIITBOM), y SIKi B3a€MOJIIOTh MIHIMYM JBa CyO’€KTH, OOMIHIOIOYHCH
nisimu 1 pesynbratamu A [10]. [Ipu nboMy BUIIISETHCSA MOBHE CRIIKY8aHHA — crienu(iuHa
dbopMa IiSUTBHOCTI, 110 BUKOPHCTOBYE 3HAKH TPUPOTHOI MOBH “AK y ii NMEepBUHHOMY U
OCHOBHOMY, 3ByKOBOMY MOJYCI ICHYBaHHS, TaK 1 y BTOpHHHOMY, TpadigHomy moxayci” [10].
HagiTh KOpOTKHIi €KCKYpPC CBIAYUTH PO HASIBHICTH HU3KU OKPEMUX IIAXO/IB 10 BU3HAUCHHS
Kareropii “cmijkyBaHHsA’. BaxiuBuM € TOH (akT, IO CHUIKYBAaHHS IHTEPIPETYETHCST SK
MPOAYKT  ICTOPUYHO-COLIAJIBHOTO ¥ COIIAJIbHO-KYJBTYPHOTO  PO3BUTKY  JIFOJMHH,
CYCIILIbCTBA, JIOCTBA.

besnocepenne 3BepHEHHS 10 TIO3HAYEHHS TePMiHA “‘CIUIKYBaHHSA HIMEIBKOIO MOBOIO
BUSIBJISIE WOTO CHHOHIMIUHICTE — Verkehr, Umgang 1 BogHOYac TMOJICEMIYHICTE [6].
KinbkicTh 3HaU€Hb 1 0OCIT CEMAaHTHUKU JIEKCUKO-CEMAHTUYHUX BapiaHTiB Verkehr 1 Umgang
y muToBaHii nparmi ta 'y Wahrig [13] He 30iratotbcs. Y meprioMy BUNIAAKY YW y BITUYH3HSHIN
niteparypi Verkehr yxuBaerbcs y I’ sITH 3Ha4€HHSX: 1) mo3HaueHHs KaTeropii “pyxy’ 1 floro
pi3HOBHUY; 2) TIO3HAYEHHS BICHKOBOTO TepMiHa; 3) MO3HAYCHHS CIIEIIaIbHOTO Y1 (PaxoBOTO
CJIOBa; 4) MO3HAYEHHS CKOHOMIYHOTO TEpMiHA; 5) MO3HAYCHHS B3a€EMOJIi MK JIFOABMHU;
CTUIKYBaHHS. BiAMOBIIHO 10 HaBEIEHUX TIIyMa4yeHb KaTeropis “‘CIiIKyBaHHsS MaHiecToBaHa
y ¢inampHOMY uM 5) Bumanky. [lomiHytors Tepminu. llepeBara TepMiHIB Hal JEKCEMaMH €
pE3yJILTATOM CEMaHTHYHOTO TIEPETBOPCHHS, PO3BUTKY W cTaHOBIICHHs Verkehr. TenneHIis no
TOYHOCTI 3HAYEHHS BIJOOpa)ka€ 3HAYYLIICTh HAYKOBUX 3HAHb IMPO HABKOJIMIIHIN CBIT Ta
ICHyBaHHSI TIApaJIeIbHUX MOBO3HABUMX IPOIIECIB — MEPBUHHOTO ¥ BTOpWHHOTO. [lepBuHHMIT
IPOLEC TSIKIE 0 MOP(OIOTTYHOTO CIIOBOTBOPEHHS], BTOPUHHMIA — 10 CEMAHTUYHOI JepUBallii
(Bim mar. derivatio — BiOramyXeHHs, YTBOPEHHs, BiAXuieHHs). Mopdooriyae
CJIIOBOTBOPEHHS TOB’S3aHE 3 BHUHUKHEHHSIM HOBHUX HOMIHATUBHUX OJMHHUIIb, CEMaHTHYHA
JepuBallisl — 13 YTBOPEHHSIM HOBHUX 3HAa4Y€Hb CIIIB — JIEKCHKO-CEMAaHTUYHUX BaplaHTIB 4M 3i
3/IaTHICTIO CJIOBA 3MIHIOBATH CBOi 3HaueHHs [11].

Jlexcema Umgang, 3a [6], y)KUBa€eTbCs Y ABOX 3HAUECHH:X: 1) mo3HaueHHs GopMu pyxy i
2) MO3HAYEHHsSI CYKYMHOCTI BYHMHKIB JIIOAMHHU. SIKIIO B poii Kareropii “CHiNKyBaHHS
po3risinatu iHaIBHY TMO3UIIII0 YU 2) BUMIAJO0K, TO 32 3MICTOM BOHO OXOILIIOE IICHXOJIOTIYHI,
a HE KOMYHIKAaTUBHI XapakTEepUCTUKH. TOOTO CHIIKYBaHHS OIOCEPEAKOBYETHCS JIMIIE
HEMOBHUMH 3HaKaMu. Takum uuHOM, Verkehr 31 3Ha4eHHSIM ‘“‘BIIHOCWHM; CIIUIKYBaHHS
npoTucTaBisieTbes Umgang 31 3HAUCHHAM ‘‘TIOBEJIHKA, TIOBO/DKEHHS . MOBHAa CEeMaHTHKa
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Verkehr € nemo mupiioro 3a 3MiCTOM, OCKUJIBKU BMIIIY€E y COO1 CEMAaHTUKY HEMOBHHX 3HAKiB
Umgang.

VY HIMEUBKOMOBHINW HAyKoOBiil Tpamuuii Verkehr moctae y dYOTHPHOX 3HAYCHHSX:
1) Beforderung von Personen, Giitern, Zahlungsmitteln, Nachrichten;, 2) Bewegung von
Personen u. Fahrzeugen; 3) Umlauf; 4) Umgang (mit jmdm.), menschl. Beziehungen (mit
anderen) [13], cepen SKUX JTUIIe OCTAHHE Ma€ BITHOMIEHHS A0 Kateropii “crminkyBanHs . Lle
3HAUYEHHsSI MEperykyeTbcss 13 momicemantoM Umgang: 1) Verkehr, Geselligkeit,
Zusammensein, 2) kirchlicher Umzug, Rundgang, Prozession um den Altar, ein Stiick Land
0.4.; 3)iiberdachter Gang um ein Gebdude [13]. Tyt xaTeropis “chijkyBanHs” mHoCinae
1HILIAJIBHY Y CWJIbHY TO3UIIII0, MA€ CO1aJIbHO-TICUXOJIOTIYHY, €TUYHY 1 PI3UYHY TPUPOY.

Sx GaunMo, MUTOME BU3HAYCHHS JIEMOHCTPYE, HO-Hepuie, JEKCUYHY TOMOTEHHICTh
(3aranpHOBXXMBaHI MOBHI OJIMHUII), nO-Opyee, CEMAHTHUUHUN Tmepexia (3a HPHUHLIUIIOM
“pociiicbkoi MaTphomku” — crenudiune 3HaueHHs Verkehr OXOIUTIOE OCHOBHE 3HAYCHHSI
Umgang 1, HaBnaku, OCHOBHE 3Ha4YeHHs Umgang OXOIUTIOE YBECh CIIEKTp 3HaueHb Verkehr),
no-mpeme, JNEKCUKO-CEMaHTHYHUI PpO3BUTOK (AH(EpEHIII0EThCS 3a HHU3KOK O3HAK:
CUHOHIMIYHICT, — “CHHOHIMIYHUN psin Verkehr — cuHoOHIMIuHAa Tpyna Umgang”,
MOJIICEMIYHICTh — “dOoTHpbOXMipHE Verkehr 1 Tpumipne Umgang”, acUMETPUYHICTB:
KUTbKicHA — 4::3 1 sIKicHA — “TIIOJICBKI CTOCYHKU Verkehr 1 comianbHi BimHomenuss Umgang”),
no-uemeepme, SHUUKIONEIWYHICTh 3HAHb MPO KATETOpil0 ‘“‘CIIIKyBaHHS (32 HKEepernoMm
CBOTO OTPHMAHHSI MOXYTh OyTH €MIIIPUYHUMHU Ta TEOPETUYHUMHU, a 332 BUXIJTHOIO OCHOBOIO
¢dbopMyBaHHST — CyO0’€KTHUBHO a00 OO0’€KTHMBHO OOIPYHTOBaHMMH). BHAcHiZOK pi3HOTO
PO3YMIHHS CEMAaHTHKH TPOAHAI30BaHOI KaTeropii CTBOPIOIOTHCSA 1 pi3HI ii 00pasu, pizHe
OadeHHsI BepOaibHOI 1 HEeBepOaIbHOI B3a€EMOJIIi MOBIIIB, TOOTO Pi3HI T€HETUYHI MIIXOIU —
BITYM3HAHUH 1 3apyOiKHUN (TUTOMUI).

OckipKHd B IMPOIMOHOBAHIM PO3BiALI JOCHIKY€EThCS HIMEIIbKOMOBHE Schweigen, TO
JIOTIYHO TIOCWJIATHCS Ha MHUTOMI AediHimii K Kareropii “CHiIKyBaHHS , TaK 1 MOHATTA
“MOBYAHHS .

3BEpHIMOCS 10 CIIOBHUKOBUX YU CTEPEOTHUITHUX 3HAUYEHb Schweigen.

VYV nekcukorpagiuHMX Opaugx IMEHHUK Schweigen 3a(iKCOBaHO JIMIIE B
UTFOCTPOBAHOMY Martepiaii, M0 MPEe3eHTye MpsiMe W TepeHOCHE 3HadeHHs Jekcemu [13].
[Ipsime 3HaUY€HHS MUCIHMTHCA, 3 OJHOTO OOKY, SK NCUXIYHUU ein beklemmendes, dumpfes,
niederdriickendes Schweigen, sie hiillte sich in Schweigen, coniaabHO-TICUXOJOTIYHUAN ein
eisiges Schweigen, in Schweigen der Erwartung verharren, eMOIIIHO-KOMYHIKaTHBHHMA
Schweigen befehlen, bewahren, gebieten, forden; endlich brach er das Schweigen uu
KOTHITUBHUU der Rest ist Schweigen tiporiec, i3 1HIIOTO — SK TPUPOAHHN Schweigen des
Waldes ywn ¢izuunuii npouiec es herrscht tiefes Schweigen. Y TEepeHOCHOMY CEHCI
cyOcratuBaT Schweigen YXUBA€TbCs y JBOX 3HAUYEHHSAX: 1) MO3HAuEHHS MOBJIEHHEBOL
noBeiHku Reden ist Silber, Schweigen ist Gold <Sprichw.> 1 2)03HaYeHHS
(yHKLIOHAIBHOTO CTHIIO jmdn. od. etwas zum Schweigen bringen <fig.> [13]. 3 oruany Ha
croci0 yTBOpEHHs CloBa — CyOCTaHTHBAIlis 1HQIHITUBA schweigen, MOKHa CTBEp/DKYBaTH,
10 HOBOTBIP BUpa)xkae caMe Mpouec, a He oro pe3ynbTar [9]. 3ayBaxkumo, 1110 CEMaHTHYHA
rpanaiis iHQIHITHBA Schweigen pO3NOAUSIETHCS 3a OLIIHHOKO KA Ha HeraTuB (tiber, von
etwas nicht sprechen; schweigen etwas 31 3HAaYCHHSIM “3aMOBYYBATH IIIOChH ™), TTO3UTUB (die
Walffen schweigen — “eine kriegerische Auseinandersetzung ist beendet”) i nelitpanbHe (die
Musik schweigt — “Melodie hort auf”). 3Biacu BUIUIMBae, 0 TEKCTOBE 3HAYEHHS Schweigen
MOXe OYTH TaKOXX aKCiOJIOTIYHO BapiaTMBHUM. Y 0aratbox BHUIIQIKax Ie Tak 1 €. OmHak
MaloTh Micle cuTyalii, ae Schweigen BUKOPUCTOBYETHCS JIMIIE B MO3UTUBHOMY 3HAYEHHI.
Wnerbes mpo mapemii — “TIOBHOIIHHI XyMOXHi TBOPH B MiHIiaTIOpi, 1€ COBaM TiCHO, a
nymMKaMm tmipoctopo’ [4], Hanpukian: Schweigen ist eine Kunst, viel Klaffen bringt Ungunst.
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Schweigen schadet selten. Mit Schweigen verrdt sich niemand. Schweigen ist der beste Witz
[5]. Y HaBeneHUX TEKCTaX MOGYAHHs SKBIBAJICHTHE Pi3HOBHLY MUCTENTBA eine Kunst, hopmi
TPaHUYHOI MEHTAJIBHOI AISUTBHOCTI IIOAUHM der beste Witz, OTOTOKHIOETHCS 13 TIepeBaraMu
schadet selten, mepeHOCUTbCS Ha KOTHITUBHY cepy verrdt sich. Te, 1110 CIOBO BKUBAETHCS
0€3 apTHKIIIO CBITYUTH PO MOBHOTY HOTO0 CEMAaHTHYHOTO O0CATY, SIKUH TOIIMPIOETHCS SIK HA
010JI0TiYHE, TaK 1 MCHUXOJOTIYHE Y COIIANIbHO-KYJIbTypHE. OTXKe, HapoaHEe YSBIEHHS PO
MosuanHs T00yI0BaHe HA IITYYHHUX 1 IPUPOJHUX 3acafaxX, OCHOBHUMH HOPMaTHUBAMH SKHX €
€CTeTHKA i paIfioHai3M.

Y 3MicTOBO-(AaKTONOrIiYHOMY  MaTepiajii — 3araJlbHUM  o0cAroM  OJIM3BKO
186 840 ciioBodopm — tpamuserscsa 32 uu 0,017% BunankiB yxuBaHHS Schweigen, TOOTO
17 omuanme Ha 10000 [12]. CemaHTHYHUE TOTEHIAN JIGKCEMHU MPEACTABICHO JOCUTH
po3maito: 1) mopymennsim moB4Yankm (3) Entschlossen, Dasschweigen zu storen, nimmt
mein “Sohn” die eigene Frage selbst wieder auf (auch dieser Zug an-ihm ist mir neu) [12],
2) intencuBHicTiO MoBYaHHsi (3) — Nun: ?Hab ich Das nicht ?schon erfunden. — —
Schweigen. Das Schweigen. ——[12], 3) ¢i3uunum yacom (2) Seine Miene war durch das lange
Schweigen ausdrucksreicher geworden [12], 4) cTiiiem, 30kpemMa, Tporeizaitiero (2) Schweigen
ist ansteckend [12], 5) npumycoBumM wmoBYaHHAM (2) —Um!himmelswillen Vater
!horaufDamit. Sei doch !still —. Schweigen. Und spiire dafs ich nun mit den gleichen Blicken
ins Dunkel glotze, wie mein “Sohn”. Ja: Schweigen [12], 6) MacoBo 0e3MOBHICTIO
Schweigen auch in den Reihen der Neuankommlinge [12], 7) kapHMM MOBYAHHAM
Unversehens hatte Henry einestags mit Erzihlen begonnen wie Jemand, der, iiber-Vielejahre
zum Schweigen verurteilt, plotzlich die Gelegenheit zum Sprechen erkennt & ahnt, er hat nur
!diese=eine Chance [12], 8) moBuankow Sein Atem klingt nach Verzweiflung, er, dicht-vor-
mir, riecht aus meinem Altenschweify Alteverachtung, nie zu befriedenden Zwist — So ist Das.
Schweigen wir. Das Schweigen — [12], 9) Tumer —Schweigen. Und Nacht. Heifs Imaten
vieltausender Menschen erstickt. Er scheint zu warten, ob ich antworte [12],
10) koHTpacTHUMU MOUYTTAMM — Liebe Hafs : kein Unterschied. — (Schweigen) — —Siehst du,
hditt ich diesen Satz auferhalb unseres Gesprdichs zu dir gesagt, du hdttest, froh iiber das
Paradox, mir zugestimmt [12], 11) emeptio Und weil die Menschen Angst weitaus grofser als
ihr Maf3, deshalb zerreden Menschen die schonsten Stunden & schreiben die dichtesten Wiilder
leer — denn Schweigen u Stille bedeuten Tod [12], 12) ippeanbHoto ecTeTukoro tui /Welch
schones Schweigen wire in Dieserwelt, & die Bdume der Wiilder blieben im Holz u: verkdmen
nicht zu Papier [S. 286], 13)inguBigyanizauiero moBuannas SIE haben ihn. Haben sein
Schweigen umgangen [12], 14) nimotroro —Dasselbe interessiert auch die-Polizisten, die,
hartndickig wie Politiker hinter 1 Wihler her, zuriickkehren & den Patienten, von seinem
Schweigen unbeeindruckt, Mal=um=Mal zu verhoren suchen [12], 15) cTpyKTypOIO
MoBYaHHAA Dann schlieflich, zwar vom Horen&verstehen-Kénnen indes zugleich vom
undurchdringlich bleibenden=Schweigen des Befragten mittlerweise tiberzeugt, dndern die
beiden Polizisten ihre Methode: SIE (das sind immer dieselben beiden M inner-in-Zivil
unschdtzbaren Alters mit vom Routine=Dienst abgeschliffnen Stimmen) erzdhlen dem
Befragten den-Tathergang, wie SIE das nennen, & wollen von ihm lediglich die stumme
Bestdtigung [12], 16) mimikorw Dessen Augen unbewegt wie dunkelschimmerndes Glas, das
abgezehrte Gesicht, vom Schweigen befangen, wdchsern=starr in seinen Ziigen, — die
Antwort 1 Kopfnicken [12], 17) sixicTio i1 IpOCTOPOBUMU MapameTpamMu po3ymy Eilends wie
Messer fahren die schwarzsilbrigen eSeS-Uniformen in Diefurcht der Menschen &
zerschneiden sie zu dummfern Schweigen [12], 18) He BHUCIOBIIOBaHHSIM BIJIKPUTO CBOET
AyMKHU (So mancher diirfte sich erinnert fiihlen — & alle schwiegen ihr gelerntes Schweigen)
[12], 19) BincyrnicTio sIKUX-HeOyIb 3BYKIB — Astronomen hatten 1 Begriff dafiir:
Planetengeschrei. Es wdhrt niemals lange, in astronomischen Zeitmafsen nicht mal 1 Augen-
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Blick. Dann Schweigen [12], 20) mpocTopoM, 110 BiIMEKOBYE (hi3UUHE BiJ] MEHTAJIBLHOTO,
HEWTpaJbHE Bijl HETAaTUBHOTO, CBioMe Bif HecBimomoro Und nun schofs Es wieder ins-Kraut,
Schweigen, Das sosehr Der-Liige dhnlich sieht; Heute, weil sein Vater, vom Tode fort, zu ihm
herkommen sollte [12], 21) nepconidikaniero nornsiny Der-Blick, er mag beredt sein wie er
will, ist u bleibt der Vater des Schweigens [12], 22) BuuikyBauusam Triib=sinnig schlich Pappa
umher, verfiel, die Briefe Derbank warf er ungedffnet fort. — Weiflja !Was drinsteht. —
Schweigen u Triibsal. Auch Mamma wusste nicht mehr 1 noch Aus [12], 23) yacTUHOI0O TijIa
Der Mund ist auch zum Schweigen da [12], 24) ouinHOIO CyKYmHicTIO So schlagen die-Jahre
ihren Weg durch immer unbekannte Wildnisse der-Lebenden, deren Fufspuren unbekannt
bleiben als seien sie durch Wasser gelaufen, u alles Schweigen wird unterschditzt [12].

[IpoBeneHuii aHai3 Mokasye, IO CEMAaHTHKA CJIOBa Schweigen pPO3KpUBAETHCS HA Tl
(hopM MI>KOCOOMCTICHOTO CIIUJIKYBaHHS — MOHOJO31 ¥ Jiayio3i. 3riiHO 3 TUIMAMU BHUKJIATY
XyJI0XKHBOI 1H(opMalii [3], MOHOJOr amentoe 10 po3MoBidi, onucy U pozaymy. [Ipu oMy
OTIOBIIb OPTaHiI30BaHO Yepe3 Oe3MOCePETHE ABTOPCHKE CIIOBO Ta CIIOBO MEPCOHAXKIB, IKUM aBTOP
HIepeIopyyae CBO€E CIOBO. Y BHIAJIKY aBTOPCBHKOI OMOBiII ceMaHTHKa Schweigen € 00’ €KTUBHOIO
YW TPaIUIIAHOW, y BHUMAAKY IMEPEAOpydYEHOi OIMOBi/II — CyO €KTHBHOIO YW HETPAIUIIHHOLO.
Omuc mosuanns y uuctomy Burnami P. Iprme me npesenrtye. Moguanms BHKOHYE HH3KY
KOMYHIKaTUBHHX 1 ParMaTHYHUX (YHKIIIH, OB’ SI3aHUX 13 IEPEKUBAHHAM JIITEpaTypHHUX T'epoiB
yn camoro aBTopa. [Ipukiaau, ne ceMaHTHKa Schweigen € €IeMEHTOM OITUCY, PO3KPHBAIOTH
CTYIIHb HEraTUBHOTO E€MOLIMHOro CTaHy MEpPCOHaXIB. Y IOBIIOMJIEHHI-PO3IyMI CEMaHTUKA
aHaJII30BaHOI JICKCEMH € 3ac000M apryMeHTallli eBiaHTHOI MOBEIiHKH Tomineichkux SIE (das
sind immer dieselben beiden Mdnner-in-Zivil).

JianmoriyHuii BU CIIIKYBAaHHS 3MIHIOE aKIIEHTU Schweigen, OCKIJIbKU MOBIIl € aKTHBHUMU
cy6’ektamu. ToOTO KOXHHUI MOBEIb TIOMiYa€ aKTHUBHICTb Y CBOEMY CITIBPO3MOBHHUKOBI, a HE
JMBUTHCSI HA HHOTO SIK HAa 00’ €KT, CrpuiiMae mapTHepa sK (He)IiKaBy OCOOHCTICTh, (He)UIHYe U
(He)noBipsie ioMy, YeKae BiJl HHOTO BIAMOBIII. Y J1al031 MOBYaHHS CHPSMOBAHE SIK HA CaMOro
MOBIIAL, TaK 1 Ha HOTO CIIBPO3MOBHHKA “TyT-3apa3-Ternep”. Y 1bOMy KOHTEKCTI MOBYAHHS 17€ JI0
MOBIIIB 13 TJIMOMH CBOEI PEATBHOCTI, 3YCTPIYAETHCS 13 JyXOBHUMH TIJIMOMHAMHU YYacCHUKIB
M1KOCOOUCTICHOTO CIUJIKYBaHHS 1 CTa€ 1HIIUM, HIK OYyJIO O TOTO, CTa€ CYKYIHUM, IUTICHUM,
IHTErpoBaHUM, 3araibHUM. [Ipy 1bOMy BiTHOIIEHHS “CBO€ — 4Yy)K€ MOBYAHHS HE 3HHKAE, a
ICHy€ B JIATEHTHOMY BUIJIL, 1100 3HOBY “BinpoauTHcs” Yy (€MOLHHIN) KOMYHIKaTHUBHIN
CHTYaIii.

VY3aranpHIOIOYN PO3IJISi[, CEMaHTHKU Schweigen, CHIi 3a3HAYUTH, IO MOGUAHHA 1
Mosuanka KIacu(iKyIOThCs SIK KOTHITUBHO-€MOTHBHI, BOJFOHTATHBHO-CY0’ €KTUBHI, €CTETUIHO-
MOpaJbHi, (HI3MIHO-TICHXiYHI, (YHKIIOHATBHO-CTAIICTHYHI MIKOCOOMCTICHI cTocyHKHU. Ilpm
FOMY Y BIJHOIICHHSX ‘‘CHUIKyBaHHS — MOBYAaHHS MOBYAHHS € JUIi MOBIII TEPETYyMOBOIO
BepOANIbHOrO 4K HEBepOAILHOTO KOHTAKTY, May30l0 IS PO3MIPKOBYBaHHS YM BiIINOYMHKY,
CBOEPITHOIO TAKTUKOKO JIJIS IOCATHEHHS BJIACHOT ITLTI.

[lepcriekTHBHUM, Ha Hall TOTJIAL, € AOCHIHKEHHS 31CTaBHOI CEMaHTUKU Schweigen y
panHix (“Mutter Vater Roman”, 1990) 1 mizHix ( “Nichts von euch auf Erden”, 2013) npo3oBux
tBOpax P. Iprms, cmopigmenux (adrmiiicbka) i HecmopimHeHmX (ykpaiHChKa, pociiichka)
JIHTBOKYJIbTYpaX, pI3HUX THUIMAX JUCKYPCIB, 30KpPEMa, IOCTUYHOMY, pEJiriiHOMY,
(hoJIEKIIOpHOMY.
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Pomanosa H. B. Cemanmuxa Schweigen ¢ mexciuunocmuvix omuouwienusx (na mamepuane
pomana P. Hupzna “Die Stille”).

B cmamve paccmampusaiomes ocobennocmu cro8apHoti u meKcmogou CeMaHmMUKy HeMeyKosI3bl4HO20
Schweigen. Hccneoosanue mekcmosotl cemanmuxu Schweigen Ha oHe 3MOYUOHANLHBIX KOMMYHUKAMUBHBIX
cumyayuii cnocobcmeo8ano GbisIGAEHUIO NPUSHAKOE OUALOSUYECKO20 U MOHOAOSUYECKO20 MOTYAHUSL.

Knroueswie cnosa: obwenue, mexiciuuHocmuoe oouerue, MoT4aHue, CEManmuKd.

Romanova N. V. Semantics of “Schweigen” in interpersonal communication (on the material
of novel “The silence” by R. Jirgl).

The article deals with the semantic peculiarity of German “Schweigen” in dictionaries and texts. The
research of text semantics of “Schweigen” on the background of emotional communicational situations has
contributed to revealing characteristics of dialogue and monologue silence.

Keywords: communication, interpersonal communication, silence, semantics.

Tkauenko IO. B.
Hauionanvnuii nedazociunuil ynigepcumem
imeni M. 11. /lpazomanosa

HNPUCJIIBHHUK SK 3ACIb BUPAXKEHHSA N'PAAYAJIbHUX 3HAYEHD
A1€CJIIB HA CUHTAI'MATHYHOMY PIBHI

Y emammi 0ocniooceno epamamuyni 3acobu (npuciienuxu), siki 0emanizylome epadyaibhy CEMAHMuKy
diecno6a HA CUHMASMAMUYHOMY DIBHI;, 008€0eH0, WO OONOMINCHI JeKceMu (MPUCTIBHUKY) € nepudepiiHumu
BUPAHUKAMU NOJISL 2PA0AYil.

Kmouosi  cnosa: epadyanvne 3uauenns, epadocema, 2padyanrvHa @QYHKYIsA, epadyaivbHicmb,
2paodyamop, 2pano-8iOmiHoK.

HiecnoBo Oarare He JMIIE Ha PI3HOMaHITHI rpamaTuuHi Gopmu 1 Kateropii, a i Ha
CUHTarMaTU4Hl 3B A3KM.  3JaTHICTh  CIOJYYaTUCA 3  TIPaJyalbHO  OJMHMIICIO
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